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Butgaria

Dokumenty urzedowe

Butgaria

Art. 24 ust. 1 lit. a) - jezyki akceptowane przez panstwo cztonkowskie w przypadku dokumentéw
urzedowych przedktadanych jego organom administracji zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a)

Ttumaczenie nie jest wymagane w przypadku dokumentéw urzedowych sporzgdzonych w jezyku butgarskim.

Art. 24 ust. 1 lit. b) - wykaz zwierajacy dokumenty urzedowe objete zakresem stosowania
niniejszego rozporzadzenia

1. urodzenie - akt urodzenia, akt urodzenia w zwigzku z przysposobieniem niepetnym, odpis skrécony aktu
urodzenia, odpis zupetny aktu urodzenia, kopia aktu urodzenia poswiadczona za zgodnos$¢ z oryginatem;

2. zgon - odpis skrécony aktu zgonu, odpis zupetny aktu zgonu, kopia aktu zgonu poswiadczona za zgodnos$¢
z oryginatem, orzeczenie sadu;

3. imie i nazwisko - potwierdzenie tozsamosci osoby postugujgcej sie réznymi nazwiskami, orzeczenie sadu;
4. matzenhstwo, w tym zdolno$¢ do zawarcia matzenstwa, lub stan cywilny - akt matzenstwa, odpis skrécony
aktu matzenstwa, odpis zupetny aktu matzenstwa, kopia aktu matzenstwa poswiadczona za zgodnos¢ z
oryginatem, akt matzenstwa wydany obywatelowi Butgarii, ktéry zawart matzehstwo za granica,

zaswiadczenie o stanie cywilnym zawierajace informacje o matzonku i dzieciach;

5. rozwdd, separacja sadowa lub uniewaznienie matzenstwa - orzeczenie sadu, odpis skrécony aktu
matzenstwa zawierajacy w polu ,,Uwagi” adnotacje o sposobie i dacie jego rozwigzania;

6. pochodzenie dziecka - orzeczenie sadu, zaswiadczenie o stanie cywilnym, matzonku i dzieciach,
zaswiadczenie o matzonku i wiezach rodzinnych, zaswiadczenie o dzieci biologicznych matki;

7. przysposobienie - orzeczenie sadu, akt urodzenia (w przypadku przysposobienia niepetnego), odpis
skrécony aktu urodzenia (w przypadku przysposobienia niepetnego), odpis zupetny aktu urodzenia (w
przypadku przysposobienia niepetnego), kopia aktu urodzenia poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem (w
przypadku przysposobienia niepetnego);

8. miejsce zamieszkania lub miejsce pobytu - zaswiadczenie o adresie zameldowania, zaswiadczenie o
adresie zamieszkania, zaswiadczenie o zmianie adresu zameldowania, zaswiadczenie o zmianie adresu
zamieszkania;

9. obywatelstwo - zaswiadczenie o posiadaniu obywatelstwa butgarskiego, zaswiadczenie o uzyskaniu
obywatelstwa butgarskiego;

10. brak wpisu w rejestrze karnym - zaswiadczenie o niekaralnosci poswiadczajgce, ze wobec danej osoby nie
zapadt wyrok skazujacy (wzér 1, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia nr 8 z dnia 26 lutego 2008 r. w
sprawie funkcjonowania i organizacji biur rejestru karnego, zamieszczony w zataczniku 2 do tego
rozporzadzenia).

Art. 24 ust. 1 lit. ¢) - wykaz dokumentdéw urzedowych, do ktérych mogg by¢ zataczane - jako
stosowne ttumaczenie pomocnicze - wielojezyczne standardowe formularze

Zafacznik | moze miec zastosowanie do aktu urodzenia, aktu urodzenia w zwigzku z przysposobieniem niepetnym
lub odpisu skréconego aktu urodzenia.


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/public-documents_pl

Zatgcznik Il moze mied zastosowanie do odpisu skréconego aktu zgonu.
Zafacznik IV moze miec zastosowanie do aktu matzenstwa lub odpisu skréconego aktu matzenstwa.

Zafacznik V moze mied zastosowanie do aktu matzehstwa wydanego obywatelowi Butgarii, ktéry zawart
matzenstwo za granica.

Zatacznik VI moze miec zastosowanie do zaswiadczenia o stanie cywilnym lub zaswiadczenia o stanie cywilnym
zawierajgcego informacje o matzonku i dzieciach.

Zafacznik X moze miec zastosowanie do zaswiadczenia o adresie zameldowania i zaswiadczenia o adresie
zamieszkania.

Zafacznik XI moze miec zastosowanie do zaswiadczenia o niekaralnosci poswiadczajacego, ze wobec danej osoby
nie zapadt wyrok skazujgcy (wzér 1, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia nr 8 z dnia 26 lutego 2008 r.
w sprawie funkcjonowania i organizacji biur rejestru karnego, zamieszczony w zatgczniku 2 do tego
rozporzadzenia).

Art. 24 ust. 1 lit. d) - wykazy 0séb posiadajacych, zgodnie z prawem krajowym, kwalifikacje do
sporzadzania ttumaczen uwierzytelnionych, jezeli takie wykazy istnieja

Butgaria nie prowadzi wykazu oséb, ktére zgodnie z prawem krajowym wykonujg ttumaczenia uwierzytelnione.

Art. 24 ust. 1 lit. e) - wykaz zawierajacy rodzaje organéw upowaznionych na mocy prawa
krajowego do sporzadzania kopii poSwiadczonych za zgodnos¢ z oryginatem

Kopie poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem moga wydawad organy, ktére wydaty oryginat dokumentu.

Kopie dokumentéw urzedowych moga by¢ poswiadczane za zgodnos$¢ z oryginatem przez notariusza lub asesora
notarialnego (MomMoLHNK-HOTapunyc).

Uwierzytelnienia kopii dokumentéw urzedowych mogg dokonywac uprawnione osoby, ktére nie sg notariuszami,
ale maja uprawnienia do dokonywania czynnosci notarialnych wytacznie w zakresie okreslonym w przepisach
prawa.

Art. 24 ust. 1 lit. f) - informacje dotyczace Srodkéw, za pomoca ktédrych mozna zidentyfikowad
ttumaczenia uwierzytelnione i kopie poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem

I. Srodki, za pomoca ktérych mozna zidentyfikowaé ttumaczenia uwierzytelnione

1. Cechy ttumaczenia uwierzytelnionego butgarskich dokumentéw wykonanego na terytorium Republiki Butgarii i
przeznaczonego do wykorzystania za granica.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Republiki Butgarii jest uprawnione do poswiadczenia podpisu ttumacza, ktéry
wykonat ttumaczenie na jezyk obcy butgarskich dokumentéw z przeznaczeniem do wykorzystania na terytorium
innego panstwa.

Poswiadczenie polega na umieszczeniu prostokatnej naklejki zawierajgcej nastepujace informacje: imie i
nazwisko ttumacza, miejsce i date poswiadczenia, kwote uiszczonej optaty, unikalny numer identyfikacyjny,
podpis, piecze¢ oraz inne istotne informacje.

W przypadku ttumaczen dokumentdw dopuszczalne sg wytgcznie oryginaty wydrukowane w wersji czarno-biatej
na papierze w formacie A4. Wszystkie strony ttumaczenia musza zosta¢ ponumerowane i parafowane przez
ttumacza. Ttumaczenia taczy sie w sposéb trwaty z nalezycie poswiadczonym i uwierzytelnionym
przettumaczonym dokumentem.

Pod trescig ttumaczenia umieszcza sie nastepujacy tekst w jezyku butgarskim lub w odpowiednim jezyku obcym:
»Ja, nizej podpisany(-a), ..., niniejszym poswiadczam zgodnos¢ powyzszego ttumaczenia z jezyka ... na jezyk ... z
zatgczonym dokumentem ... (nalezy opisac rodzaj dokumentu i jego cechy - numer, serie, date, fakt, ze zostat
poswiadczony za zgodnos$¢ z oryginatem i uwierzytelniony). Ttumaczenie liczy ... stron. Ttumacz ... (podpis)”.



Imie i nazwisko oraz podpis ttumacza umieszcza sie bezposrednio pod tekstem; informacje te nie moga
znajdowac sie na oddzielnej stronie ani nie mogg w nich wystepowad puste miejsca.

Ttumaczenie zawierajace poprawki, skreslenia i dopiski jest niewazne. Nie dopuszcza sie zamieszczania na
dokumencie flagi narodowej ani godta.

2. Cechy ttumaczenia uwierzytelnionego dokumentéw z jezyka butgarskiego na jezyk obcy i z jezyka obcego na
jezyk butgarski wykonanego poza terytorium Republiki Butgarii.

W przypadku ttumaczen dokumentdéw i innych pism z jezyka butgarskiego na jezyk obcy i z jezyka obcego na
jezyk butgarski wykonanych poza terytorium Republiki Butgarii podpis ttumacza na ttumaczeniu wymaga
pos$wiadczenia przez przedstawicielstwo dyplomatyczne i konsularne Republiki Butgarii. Ttumaczenie faczy sie z
oryginatem i opatruje pieczecia przedstawicielstwa dyplomatycznego/konsularnego w trzech miejscach posrodku
ztaczonej czesci lub w gérnym rogu dokumentu po zagieciu rogu w taki sposéb, aby tgczyt wszystkie strony
dokumentu.

Poswiadczenie polega na uwierzytelnieniu podpisu ttumacza poprzez opatrzenie dokumentu prostokatna
pieczecig zawierajacg nastepujgce informacje: imie i nazwisko oraz stanowisko upowaznionej osoby, ktéra
dokonata poswiadczenia, miejsce i date poswiadczenia, wysokos$¢ uiszczonej optaty, numer referencyjny
pos$wiadczenia konsularnego, podpis i pieczec.

3. Cechy ttumaczenia uwierzytelnionego dokumentédw wydanych za granica, przettumaczonych na jezyk
butgarski i przeznaczonych do wykorzystania w Republice Butgarii.

Na podstawie art. 21a rozporzadzenia w sprawie legalizacji, poswiadczania i ttumaczenia dokumentéw i innych
pism notariusze w Republice Butgarii s uprawnieni do poswiadczania podpisu ttumacza ztozonego na
tlumaczeniu na jezyk butgarski dokumentéw wydanych za granica, ktére maja zosta¢ wykorzystane w Republice
Butgarii.

Poswiadczenie polega na umieszczeniu prostokatnej pieczeci zawierajagcej nastepujgce informacje: imie i
nazwisko ttumacza, miejsce i date poswiadczenia, kwote uiszczonej optaty, unikalny numer rejestracyjny, podpis,
pieczed oraz inne istotne informacje.

. Srodki, za pomoca ktérych mozna zidentyfikowac¢ kopie po$wiadczone za zgodno$¢ z oryginatem
1. Na kopii poswiadczonej za zgodnos$¢ z oryginatem nalezy wskaza¢ organ, ktéry dokonat poswiadczenia,
- poprzez umieszczenie imienia i nazwiska oraz podpisu urzednika, a takze pieczeci organu, oraz

- poprzez umieszczenie na kopii imienia i nazwiska oraz podpisu notariusza/asesora notarialnego zgodnie z
zatwierdzonym wzorem pieczeci (zob. powiadomienie w kolejnym punkcie).

2. Organ poswiadczajacy wpisuje kazde poswiadczenie za zgodnos¢ kopii z oryginatem dokumentu urzedowego
do prowadzonego rejestru.

Art. 24 ust. 1 lit. g) - informacje na temat cech szczegdlnych kopii poswiadczonych za zgodnos¢
z oryginatem

W przypadku kopii aktow stanu cywilnego wydang kopie nalezy opatrzy¢ data wydania oraz imieniem i
nazwiskiem wydajgcego urzednika stanu cywilnego. Urzednik stanu cywilnego podpisuje dokument i umieszcza
na nim zwykig piecze¢ gminy.

Aby uzyskad poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem kopii dokumentu urzedowego, nalezy przedstawic
notariuszowi lub asesorowi notarialnemu oryginat dokumentu. Poswiadczenia dokonuje sie zgodnie z
zatgcznikiem 6, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia nr 32 z dnia 29 stycznia 1997 r. w sprawie oficjalnych
archiwdw notariuszy i asesoréw notarialnych.

Sporzadzonodnia.......... r.Ja, notariuszrejonu...................... (Izba Notarialna, nrrep.......
.), poswiadczam autentycznos¢ niniejszej kopii wykonanej przez. .. ............ dokumentu urzedowego
(prywatnego) okazanego miprzez. . ...t , Zamieszkatego(-g) w



miejscowosci . ... ... , oraz poswiadczam, ze oryginat nie zawierat zadnych skreslen, dopiskéw,
poprawek ani innych szczegdélnych elementéw. Nrrep. ........ Pobrano opfate: . .. .. lewdw butgarskich

Notariusz:

Ostatnia aktualizacja: 12/12/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowiagzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajdujg sie w informacji
prawne;j.



